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			Para la American Fern Society y para los buscadores de plantas, observadores de aves, submarinistas, astrónomos aficionados, recolectores de rocas, exploradores y naturalistas aficionados del mundo entero. 


			

			

	    

	 	
	    
            PREFACIO 


			 


			Me he deleitado con la lectura de los diarios de historia natural decimonónicos, todos ellos una mezcla de lo personal y lo científico, sobre todo Viaje al archipiélago malayo, de Wallace, El naturalista por el Amazonas, de Bates, las Notas de un botánico, de Spruce, y la obra que los inspiró a todos ellos (así como a Darwin): Viaje a las regiones equinocciales del Nuevo Continente, de Humboldt. Me agradaba pensar que los caminos de Bates, Spruce y Wallace se cruzaban y se alternaban en adelantarse unos a otros, en el mismo trecho del Amazonas y durante los mismos meses de 1849; todos ellos, además, fueron buenos amigos. (Y no sólo seguirían manteniendo correspondencia a lo largo de sus vidas, sino que Wallace publicaría las Notas  de Spruce tras la muerte de éste.) 


			En cierto sentido, eran aficionados, autodidactas, hombres que hallaban la motivación en su propio interior, que no pertenecían a ninguna institución, y en ocasiones parecían vivir en un mundo feliz, una especie de Edén, que aún no era turbulento ni estaba involucrado en rivalidades casi asesinas que no tardarían en caracterizar a un mundo cada vez más profesionalizado (la clase de rivalidades que H. G. Wells retrató de una manera tan vívida en su relato «La polilla»). 


			Creo que ese ambiente grato, intacto, anterior a la profesionalidad, regido por cierto sentido de la aventura y el deseo de saber y no por el egocentrismo y la avidez de protagonismo y fama, todavía sobrevive, aquí y allá, en ciertas sociedades de historia natural, así como en sociedades de astrónomos y arqueólogos aficionados, cuya existencia tranquila pero imprescindible el público prácticamente desconoce. Apreciar un ambiente semejante fue lo que primero me atrajo de la American Fern Society, y lo que me estimuló a acompañarles en el viaje que, a comienzos de 2000, realizaron a Oaxaca con la finalidad de buscar helechos. 


			Y el deseo de explorar ese ambiente fue uno de los motivos que me incitaron a llevar un diario durante mi estancia en aquella región mexicana. Había mucho más, por supuesto: el descubrimiento de un pueblo, un país, una cultura, una historia, de los cuales no sabía casi nada (eso era maravilloso, una aventura en sí misma), y el hecho de que todos los viajes me incitan a llevar diarios. En efecto, los he llevado desde los catorce años, y en el año y medio transcurrido desde mi visita a Oaxaca he estado en Groenlandia y en Cuba, he buscado fósiles en Australia y examinado una extraña alteración neurológica en las islas de Guadalupe, y todos estos viajes también han generado diarios. 


			Ninguno de esos diarios pretende ser exhaustivo ni erigirse en una autoridad sobre el tema abordado. Por el contrario, son textos ligeros, fragmentarios, impresionistas y, sobre todo, personales. 


			¿Por qué llevo diarios? La verdad es que no lo sé. Es posible que el motivo principal sea aclarar mis pensamientos, organizar mis impresiones en una especie de narración o relato, y hacer esto en «tiempo real» y no en retrospectiva, ni tampoco transformando imaginativamente, como sucede en la autobiografía o la novela. Escribo esos diarios sin pensar en la publicación (los diarios que llevé en Canadá y Alabama sólo se publicaron, y por azar, como artículos en la revista Antaeus, treinta años después de ser escritos). 


			¿Debería haber embellecido este diario, haberlo elaborado y hecho más sistemático y coherente, como haría con mis diarios de senderista y con el diario de Micronesia, que tiene la extensión de un libro largo? La verdad es que he seguido un procedimiento intermedio, añadiendo algunas cosas (sobre el chocolate, el caucho y lo relativo a Mesoamérica), y haciendo pequeñas excursiones de diversas clases, pero en esencia he mantenido el diario tal como lo escribí. Ni siquiera he intentado darle un título adecuado. En mi cuaderno de notas era el diario de Oaxaca y en Diario  de Oaxaca ha quedado. 


			 


			O. W. S.  


			Diciembre de 2001 
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            1. VIERNES 


			 


			Me ilusiona pasar una semana lejos del gélido invierno neoyorquino, en Oaxaca, donde voy a reunirme con unos amigos botánicos y a llevar a cabo una incursión en busca de helechos. Ya en el avión, de la línea AeroMéxico, hay un ambiente distinto al que he visto en ningún otro vuelo. Apenas hemos despegado cuando la mayoría de los pasajeros se levantan, y mientras unos charlan en los pasillos otros abren bolsas de comida, e incluso algunas madres amamantan a sus pequeños, una escena social similar a las de un café o un mercado mexicano. Al subir a bordo, me siento ya en México. Los letreros luminosos que indican la necesidad de mantener abrochados los cinturones de seguridad aún están encendidos, pero nadie les presta atención. He tenido un atisbo de esta sensación en aviones españoles e italianos, pero aquí está mucho más marcada: esta fiesta inmediata, este ambiente risueño a mi alrededor. ¡Cuán esencial es ver otras culturas, ver hasta qué punto son especiales, locales, y lo poco universal que es la tuya! En contraste con el de este avión, el ambiente en la mayor parte de los vuelos estadounidenses es rígido y carece de alegría. Empiezo a pensar que voy a disfrutar de esta visita. En cierto sentido, es muy poco el goce «permitido» en estos tiempos, y sin embargo no hay duda de que la vida está para gozarla. 


			Mi vecino, un jovial hombre de negocios de Chiapas, me desea «Bon appetit!», y luego, cuando llega la comida, la versión española de estas mismas palabras: «¡Buen provecho!» No entiendo nada de lo que dice el menú, por lo que acepto lo primero que me ofrecen, un error, ya que resulta ser empanada, mientras que yo prefería pollo o pescado. Lamentablemente, mi timidez y la incapacidad de hablar lenguas distintas a la mía constituyen un problema. La empanada no me gusta, pero como una poca considerándolo parte de mi aculturación. 


			Mi vecino me pregunta el motivo de mi visita a México, y le digo que formo parte de un grupo de botánicos que se dirigen a Oaxaca, en el sur del país. Varios de los pasajeros procedemos de Nueva York, y nos encontraremos con los demás en la Ciudad de México. Al saber que ésta es la primera vez que visito México, el hombre me habla con entusiasmo del país y me presta su guía. No debo pasar por alto el enorme árbol de Oaxaca, que tiene milenios de antigüedad, una célebre maravilla natural. Le respondo que, en efecto, he oído hablar de ese árbol, que ya en mi infancia vi fotos suyas y ésa es una de las cosas que me ha atraído de Oaxaca. 


			El mismo amable compañero de viaje, al observar que he arrancado las últimas páginas e incluso la portadilla de un libro para escribir en ellas, y que ahora estoy preocupado por la falta de papel, me ofrece dos hojas amarillas de un bloc (he cometido la estupidez de guardar mi bloc de hojas amarillas y un cuaderno de notas en el equipaje principal). 


			El hombre se da cuenta de que he aceptado la empanada que me ofrecían cuando es evidente que no sé de qué clase de comida se trata, como es también evidente que no me gusta, así que vuelve a prestarme su guía, sugiriéndome que examine el glosario bilingüe de alimentos mexicanos que contiene. Por ejemplo, debo tener cuidado y distinguir entre «atún» y «tuna». Esta última palabra es idéntica a la inglesa que significa atún, pero en realidad se refiere a una clase de higo chumbo. Con lo que podrían servirme fruta cuando lo que deseo es pescado. 


			La guía contiene una sección sobre plantas, y me intereso por la «mala mujer», un árbol de aspecto peligroso con unos pelos punzantes que parecen de ortiga. Mi vecino me dice que, en las salas de baile de los pueblos, los jóvenes arrojan ramas de ese árbol para que todas las chicas se rasquen. Es algo que oscila entre la broma y el delito. 


			«¡Bienvenido a México!», exclama mi compañero cuando aterrizamos, y añade: «Aquí encontrará usted muchas cosas originales y de gran interés.» Cuando el avión se detiene, me da su tarjeta de visita. «Llámeme por teléfono», me dice, «si puedo ayudarle de alguna manera durante su visita a nuestro país.» 


			Le doy mi dirección, que apunto en un posavasos, pues no tengo tarjetas de visita. Le prometo que le enviaré uno de mis libros, y cuando veo que su segundo nombre es Todd («mi abuelo era de Edimburgo»), le hablo de la parálisis de Todd, una parálisis transitoria que a veces sigue a un ataque epiléptico, y le prometo incluir una breve biografía del doctor Todd, el fisiólogo escocés que descubrió la enfermedad. 


			Estoy muy conmovido por la amabilidad y cortesía de ese hombre. ¿Es acaso una característica latinoamericana? ¿Es algo personal? ¿O simplemente se trata del breve encuentro que tiene lugar en trenes y aviones? 


			 


			Disponemos de tres horas de asueto en el aeropuerto de la Ciudad de México, mucho tiempo antes de enlazar con el vuelo a Oaxaca. Cuando voy a almorzar con dos miembros del grupo (apenas los conozco aún, pero nos conoceremos muy bien dentro de pocos días), uno de ellos mira el pequeño cuaderno de notas que tengo en la mano. 


			«Sí», le digo, «llevo un diario.» 


			«Pues tendrá mucho material», replica. «Somos un grupo de tipos más raros que un perro verde.» 


			Me digo que no, que somos un grupo espléndido, entusiasta, inocente, en absoluto competitivo, unido en nuestra pasión por los helechos. Somos aficionados (amateurs, es decir, amantes en el mejor sentido de la palabra), aunque algunos tienen un conocimiento más que profesional, una erudición enorme. Entonces me pregunta por mis intereses especiales y mi conocimiento en el campo de los helechos. 


			«Yo no..., sólo voy a pasearme con vosotros.» 


			En el aeropuerto nos recibe un hombre corpulento, con camisa a cuadros, sombrero de paja y tirantes, recién llegado de Atlanta. Hace las presentaciones de él, David Emory, y de su esposa, Sally. Me dice que en 1952, en Oberlin, fue a la universidad con nuestro amigo común John Mickel, el organizador de este viaje. En aquel entonces John aún no se había graduado, y David, que era un estudiante de posgrado, fue una de las personas que lo orientó hacia el campo de los helechos. Me dice que le hace mucha ilusión reunirse con John en Oaxaca. Sólo se han visto dos o tres veces desde que fueron condiscípulos, hace casi cincuenta años. Cada uno de esos encuentros se ha debido a expediciones botánicas, y la vieja amistad, el entusiasmo de antaño, ha vuelto al instante. Cuando se reúnen, el tiempo y el espacio quedan anulados. Convergen desde zonas horarias y lugares distintos, pero los une el amor y la pasión que sienten por los helechos. 


			Tengo que confesar que mis preferencias se decantan no tanto hacia los helechos como hacia las plantas emparentadas con ellos: los licopodios (Lycopodium), las colas de caballo (Equisetum) y las criptógamas  Selaginella y Psilotum.  David me asegura que también encontraremos esas plantas en gran cantidad: en el último viaje a Oaxaca, que tuvo lugar en 1990, descubrieron una nueva especie de licopodio, y existen muchas especies de Selaginella. Una de ellas, la doradilla o «helecho de la resurrección», puede verse en el mercado, en forma de roseta aplanada, de color verde apagado y que parece muerta pero adquiere una vitalidad sorprendente en cuanto llueve. Y David añade que en Oaxaca hay tres clases de equisetos, entre los que figura el más grande del mundo. 
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			«Pero el Psilotum», le digo con ansiedad. «¿Qué me dice del Psilotum?» 


			Y me responde que también hay Psilotum, y no una sola, sino dos especies. 


			 


			En mi infancia me encantaban esas plantas primitivas como las colas de caballo y los equisetos, antecesoras de las que proceden todas las plantas superiores.1 En el exterior del Museo de Historia Natural de Londres, la ciudad donde crecí, había un jardín de fósiles, con los troncos y raíces fosilizados de equisetos y colas de caballo gigantes, y dentro del museo había unos dioramas que reconstruían el aspecto que pudieron tener los antiguos bosques paleozoicos, gigantescos equisetos de treinta metros de altura. Una de mis tías me mostró equisetos modernos (de sólo sesenta centímetros de altura) en los bosques de Cheshire, con los tallos rígidos, provistos de artejos, y los estróbilos semejantes a pequeñas piñas y minúsculos licopodios y Selaginellas.  Pero no pudo enseñarme el más primitivo de ellos, pues el Psilotum no crece en Inglaterra. Las plantas que se le parecen, los Psilophiton, fueron pioneras, las primeras plantas terrestres que desarrollaron un sistema vascular para transportar agua a través de los tallos, lo cual les permitió instalarse en tierra firme hace cuatrocientos millones de años y preparar el camino a todo lo demás. Aunque en ocasiones se le dé el nombre de helecho, el Psilotum no lo es en absoluto, pues carece de raíces propiamente dichas y de frondes; de hecho, se trata de un tallo verde indiferenciado que se bifurca, poco más grueso que una mina de lápiz. Pero, a pesar de su aspecto humilde, era uno de mis favoritos, y me prometí que algún día lo vería en su medio natural. 


			

			Crecí en los años treinta en una casa cuyo jardín estaba lleno de helechos. Mi madre los prefería a las plantas con flores, y aunque no faltaban las rosas, que ascendían por las paredes sujetas a espalderas, la mayor parte de los parterres de flores estaban llenos de helechos. Teníamos también un invernadero con las paredes de cristal, siempre cálido y húmedo, donde pendía un helecho de gran tamaño y se podían cultivar helechos delicados y diáfanos y helechos tropicales. Algunos domingos, mi madre o una de sus hermanas, que también tenía inclinaciones botánicas, me llevaba a los Jardines de Kew, donde vi por primera vez los imponentes helechos arborescentes coronados con frondes a seis o nueve metros por encima del suelo, así como simulacros de los desfiladeros con paredes cubiertas de helechos de Hawái y Australia. Eran, sin duda, los lugares más bellos que había visto. 


			Mi madre y mis tías habían heredado el entusiasmo por los helechos de su padre, mi abuelo, quien llegó a Londres procedente de Rusia en la década de 1850, cuando Inglaterra estaba en medio de la pteridomanía, la moda victoriana de los helechos. Eran innumerables las casas, como la de mi familia, que tenían terrarios (cajas de Ward)2 con helechos variados, en ocasiones, excepcionales y exóticos. La moda de los helechos había finalizado casi por completo hacia 1870 (no fue el menor de los motivos que hubiera ocasionado la extinción de diversas especies), pero mi abuelo conservó sus cajas de Ward hasta su muerte, en 1912. 


			Los helechos me encantaban por sus volutas, sus frondes circinados, su calidad victoriana (similar a la de las cubiertas con encajes para proteger los muebles y las cortinas con volantes de nuestra casa). Pero, sobre todo, me maravillaban por su origen tan antiguo. Mi madre me decía que el carbón que calentaba nuestra vivienda se componía, en esencia, de helechos u otras plantas primitivas, muy comprimidas, y a veces, al partir las bolas de carbón, veíamos los fósiles. Los helechos habían sobrevivido, con escasos cambios, durante trescientos millones de años. Otras criaturas, como los dinosaurios, surgieron y se extinguieron, pero los helechos, de apariencia tan frágil y vulnerable, sobrevivieron a todas las vicisitudes, a todas las extinciones que conoció la Tierra. Los helechos y sus fósiles fueron los primeros en estimular mi gusto por el mundo prehistórico. 


			 


			«¿Cuál es nuestra puerta de embarque?», pregunta todo el mundo. 


			«Es la puerta diez», dice alguien. «Me han dicho que es la puerta diez.» 


			«No, es la puerta tres», replica otro. «Lo dice ahí, en el tablero, la puerta tres.» 


			Sin embargo, a otro pasajero le han dicho que salimos por la puerta cinco. Tengo la sensación de que el número de la puerta es todavía indeterminado. Hay quien cree que sólo se rumorea sobre los números de las puertas hasta que, en un momento dado, un número sale vencedor. O que la puerta es indeterminada en un sentido heisenbergiano y sólo resulta determinada en el último momento (que, si no estoy equivocado, «hace que se contraiga la función de onda»). O tal vez resulte que el embarque en el avión, o su probabilidad, se realice por varias puertas a la vez, cubriendo todas las rutas posibles a Oaxaca. 


			Ligera tensión, compás de espera, el número de la puerta por fin aclarado, aguardamos la llamada para subir a bordo. Nuestro avión tenía que partir a las cinco menos cuarto de la tarde, y son las cinco menos diez y ni siquiera estamos a bordo. (Sin embargo, el avión está ahí, aguardando en el exterior.) Me presentan a más gente. Ahora somos nueve, o más bien ocho... y yo, pues me he apartado un poco del grupo y estoy sentado a unos metros de distancia, garabateando en mi cuaderno de notas. 


			Casi siempre se produce esta duplicidad, la del participante que, al mismo tiempo, es observador, como si fuese una especie de antropólogo de la vida, de la vida terrestre, de la especie Homo sapiens. (Supongo que por esa razón utilicé las palabras de Temple Grandin como título de Un antropólogo en Marte,  pues yo, no menos que Temple, también soy una especie de antropólogo, un outsider.) Pero ¿no podría decirse lo mismo de todos los escritores? 


			Finalmente, subimos a bordo. Mi nuevo compañero de viaje, que no forma parte de nuestro grupo, es un hombre entrado en años y calvo, de gruesos párpados y con una barba a lo Eduardo VII, que pide una Coca-Cola light con ron (yo tomo remilgadamente zumo de tomate). Le miro enarcando las cejas. 


			«Mantiene bajas las calorías», bromea. 


			«¿Por qué no pide también ron light?», replico. 


			 


			5.25 de la tarde: Interminable avance por la pista monstruosa, traqueteando demasiado para que pueda escribir. Esta ciudad gigantesca, que Dios la ampare, tiene una población de dieciocho millones de habitantes (o veintitrés, según otro cálculo) y es una de las ciudades más grandes y sucias del mundo. 


			5.30: ¡Hemos despegado! Mientras nos elevamos sobre la inmensidad de la Ciudad de México, que parece extenderse de un horizonte a otro, mi compañero me habla de repente. 


			«¿Ve ese... ese volcán? Se llama Iztaccíhuatl, y la cima está siempre cubierta de nieve. Ahí, a su lado, está el Popocatépetl, con la cima en las nubes.» 


			De improviso, es un hombre distinto, orgulloso de su tierra y deseoso de mostrarla, de explicársela a un desconocido. 


			La vista del Popocatépetl es impresionante, la caldera claramente visible y, a su lado, una serie de altos picos cubiertos de nieve. Me sorprendió que aquellas montañas estuvieran nevadas mientras que el cono volcánico, que era más alto, no lo estuviera, y pensé que, aunque no esté en erupción, tal vez conserva suficiente calor volcánico para fundir la nieve. Rodeado por esas cumbres asombrosas y mágicas, uno comprende por qué los antiguos aztecas establecieron aquí, a 2.285 metros de altura, su capital, Tenochtitlán. 


			Mi compañero (ahora está tomando otra CocaCola con ron, y no me resisto a pedir lo mismo) me pregunta cuál es el motivo de mi viaje a México. ¿Negocios? ¿Turismo? 


			«La verdad es que ni una cosa ni otra», respondo. «Una excursión en busca de helechos.» 


			El hombre se muestra intrigado y me habla de su afición a esas plantas. 


			«Dicen que Oaxaca tiene la población de helechos más rica de México», añado. 


			Mi compañero está impresionado. 


			«Pero supongo que no se limitará a estudiar los helechos, ¿verdad?» 


			Entonces me habla con elocuencia y pasión de los tiempos precolombinos: el asombroso dominio que los mayas tenían de las matemáticas, la astronomía y la arquitectura; su descubrimiento del cero mucho antes de que lo hicieran los griegos; la riqueza de su arte y su simbolismo; la ciudad de Tenochtitlán, que tenía más de doscientos mil habitantes. 


			«Más que Londres y París, más que cualquier otra ciudad de la Tierra en aquella época, excepto la capital del imperio chino.» 


			Me habla de la salud y la fuerza de los nativos, me cuenta que los atletas hacían carreras de relevos de cuatrocientos kilómetros sin detenerse desde Tenochtitlán hasta el mar para que la familia real pudiera comer pescado fresco a diario. Me habla de la fascinante red de comunicaciones azteca, tan sólo superada por la de los incas en Perú, y llega a la conclusión de que parte del conocimiento que tenían esos pueblos y parte de sus logros parecen sobrehumanos, como si realmente hubieran sido Hijos del Sol o visitantes llegados de otro planeta. 


			Y entonces (¿conoce cada mexicano su propia historia, medita sobre ella con semejante profundidad, tiene esta dolorida conciencia del pasado?)..., entonces llegaron Hernán Cortés y los conquistadores trayendo consigo no sólo nuevas armas sino también nuevas enfermedades a un pueblo que nunca las había padecido: viruela, tuberculosis, enfermedades venéreas, incluso la gripe. Antes de la conquista, vivían en México quince millones de aztecas, pero al cabo de cincuenta años sólo quedaban tres millones, pobres, degradados y esclavizados. A muchos los mataron al instante, pero fueron incluso más los que sucumbieron, indefensos, a las enfermedades importadas por los europeos. La religión y la cultura nativas también se diluyeron y empobrecieron, sustituidas por las tradiciones foráneas y las iglesias de los conquistadores. Pero al mismo tiempo se produjo una mezcla rica y fértil, un mestizaje tanto cultural como físico. Mi vecino de asiento sigue hablándome de la «doble naturaleza, la doble cultura» de México, los mexicanos, las complejidades, positivas y negativas, de semejante «historia doble». Y entonces, cuando estamos aterrizando, menciona las estructuras políticas y las instituciones de México, su corrupción e ineficacia y la extrema desigualdad de los ingresos; me dice que México tiene más multimillonarios que ningún otro país excepto Estados Unidos, pero también más gente que vive sumida en una pobreza extrema. 


			 


			Cuando bajamos del avión en la ciudad de Oaxaca, distingo a John y a Carol Mickel, mis amigos del Jardín Botánico de Nueva York, esperándome en el aeropuerto. John es experto en helechos del Nuevo Mundo, y en particular de México. Junto con su joven colega Joseph Beitel, ha descubierto más de sesenta especies nuevas sólo en la provincia de Oaxaca, y en su obra Pteridophyte Flora of Oaxaca, México ha descrito las más de setecientas especies que existen en la zona. Sabe mejor que nadie dónde se encuentra cada una de esas especies de helechos (sus paraderos a veces son secretos o cambiantes). John ha estado en Oaxaca muchas veces desde su primer viaje en 1960, y es él quien ha organizado esta expedición. 


			John es experto en sistemática, la tarea de identificar y clasificar los helechos, rastreando sus relaciones evolutivas y sus afinidades, pero, como les sucede a todos los pteridólogos, es también un versátil botánico y ecólogo, pues no es posible estudiar los helechos en el medio natural sin cierta comprensión de por qué crecen donde lo hacen, así como de la relación que tienen con otras plantas y con los animales de sus hábitats. Carol, su esposa, no es botánico profesional, pero su entusiasmo y los muchos años de convivencia con John explican que sea una persona casi tan informada como él. 


			Conocí a John y Carol una mañana de sábado en 1993. Yo vivía en el Bronx, cerca del Jardín Botánico de Nueva York, y aquel sábado paseaba por aquellos jardines con mi amigo Andrew. Sin que nos lo hubiéramos propuesto, entramos en el viejo edificio del museo, y Andrew, que me había oído más de una vez hablar de los helechos en términos elogiosos, reparó en un letrero acerca de una reunión que celebraba aquel día la American Fern Society. Sentí curiosidad, pues nunca había oído hablar de esa asociación, así que deambulé por las laberínticas entrañas del edificio hasta que encontré el lugar indicado: era una reunión de unas cuarenta personas en una sala de una planta superior, extrañamente anticuada, con un ambiente victoriano. Podría haber sido una reunión de una sociedad de botánicos aficionados en los años 1850 o 1870. Más adelante me enteré de que John Mickel era uno de los pocos botánicos profesionales del grupo. 


			«Ésta es la clase de gente que te gusta», me susurró Andrew, y, como de costumbre, tenía razón. 


			Desde luego, eran la clase de gente que me gusta, y parecieron reconocerme, acogerme como uno de ellos, como un amante de los helechos. 


			Se trataba de un grupo abigarrado y curioso. Estaba formado, en general, por personas mayores, con muchos jubilados, pero también había varios veinteañeros, algunos de los cuales trabajaban en el invernáculo o en las zonas del Jardín Botánico dedicadas a la horticultura. Había algunos profesionales, médicos o profesores, varias amas de casa y un conductor de autobús. Algunos vivían en la ciudad y tenían maceteros en las ventanas de sus pisos, mientras que otros poseían extensos jardines e incluso invernaderos en el campo. Era evidente que la pasión por los helechos no respetaba ninguna de las categorías habituales, que podía apoderarse de cualquiera, sin que importase su edad, y ocupar una parte de su tiempo. Más adelante descubriría que algunos habían recorrido más de cien kilómetros en coche para asistir a la reunión. 


			Con frecuencia he de ir a reuniones profesionales, de neurólogos o neurocientíficos, pero el ambiente de aquella reunión era del todo diferente, y evidenciaba una libertad, una naturalidad y una falta de competitividad que no había visto jamás en ninguna reunión profesional. Tal vez debido a esa naturalidad y simpatía, a la pasión y el entusiasmo por la botánica que todo el mundo compartía, tal vez debido a que no sentía ninguna obligación profesional, empecé a asistir con regularidad a las reuniones mensuales del grupo. Hasta entonces no había pertenecido con verdadero convencimiento a ningún grupo ni asociación. Ahora esperaba con ilusión la llegada del primer sábado de cada mes. Tenía que hallarme fuera del país o estar muy enfermo para perderme la reunión mensual de la AFS. 


			 


			En 1973, John Mickel estableció la sede neoyorquina, pero la fundación de la American Fern Society se remonta a los años noventa del siglo XIX, que corrió a cargo de cuatro botánicos aficionados que se mantenían en contacto mediante una correspondencia voluminosa y frecuente. Uno de ellos publicó las cartas con el título de Linnaean Fern Bulletin, y el libro pronto suscitó el interés de los amantes de los helechos en todo el país. 


			Así pues, fueron unos aficionados quienes iniciaron esa asociación dedicada al estudio de los helechos, de la misma manera que, pocos años antes, otros aficionados fundaron la Torrey Botanical Society, una sociedad botánica más general bajo el auspicio del famoso botánico John Torrey, y también la British Pteridological Society en los años noventa del XIX. Un siglo después, la mayoría de los miembros de la AFS siguen siendo aficionados y sólo hay un pequeño número de profesionales. ¡Pero qué aficionados! Ahí está el viejo Tom Morgan, a quien vi en la primera reunión a la que asistí, en 1993, y con quien desde entonces me he encontrado prácticamente en todas las reuniones. Tom, que con su larga barba blanca se parece a Darwin de un modo asombroso, tiene un enorme caudal de conocimientos y es infatigable, a pesar de que padece la enfermedad de Parkinson desde hace varios años y hace poco se fracturó una cadera. Tales inconvenientes no le arredran: asciende a las montañas Adirondack y las Rocosas, avanza lenta y laboriosamente por los bosques lluviosos de Hawái y Costa Rica, siempre provisto de la cámara y el cuaderno de notas, para registrar los hallazgos de nuevas especies e híbridos (ha descubierto un híbrido de Asplenium, al que han llamado Asplenium x morganii en su honor), emplazamientos en los que no es habitual la presencia de helechos, extrañas asociaciones de helechos con otras plantas y hábitats determinados, y usos culturales de los helechos fuera de lo corriente (por ejemplo, en diferentes culturas los frondes en forma de báculo se comen, y se toman infusiones de Ophioglossum). Como lo fue el mismo Darwin, Tom es el epítome del naturalista aficionado, y al mismo tiempo está perfectamente informado de las últimas innovaciones en la teoría de la evolución y la genética. Y, no obstante, todo esto es una afición, una actividad secundaria para Tom, que se dedicó profesionalmente a la física y ha sido un pionero en la ciencia de los materiales. Tom ha estado en Oaxaca y me ha instado a participar en esta expedición, aunque él no vendrá, pues este año viaja a Puerto Rico. 


			En el trabajo de campo, en la ciencia aplicada, los aficionados siguen haciendo grandes contribuciones, como lo han hecho en el transcurso de los siglos. En el siglo XVIII, muchos de esos aficionados eran clérigos, como el reverendo William Gregor, que descubrió un nuevo elemento, el titanio, en la arena negra de su parroquia, o Gilbert White, cuya Historia natural de Selbourne es todavía hoy uno de mis libros favoritos. La capacidad de observar detalles y recordarlos, una memoria especial para los lugares, relacionada con el amor, y cierto lirismo para con la naturaleza son las características de esta clase de aficionado. Entre los años 1830 y 1840 se decía de William Smith, el «padre de la geología», que, incluso en su ancianidad, su «memoria para los lugares era tan precisa que a menudo, después de muchos años, se dirigía sin titubear a un escondrijo perdido para recuperar sus fósiles». Algo así le sucede a Tom Morgan, quien me parece que recuerda cada helecho importante que ha visto en su vida, y no sólo lo recuerda, sino que sabe con exactitud dónde se encuentra. 


			A menudo, los astrónomos aficionados son los primeros en descubrir cometas y supernovas (uno de ellos, un religioso australiano que utiliza un pequeño telescopio pero es capaz de recordar la situación exacta de cada supernova, ha realizado un singular estudio de la incidencia de las supernovas en un millar de galaxias). Los aficionados son esenciales en mineralogía, y aunque están al margen de las subvenciones y el apoyo profesional, llegan a lugares a los que el profesional no puede acceder y todos los años describen nuevas especies minerales. Lo mismo sucede con la búsqueda de fósiles y la observación de aves. En todos estos campos, lo básico no es necesariamente el adiestramiento profesional sino el ojo del naturalista, que procede de una mezcla de disposición natural, biofilia, experiencia y pasión. Eso es lo que tienen los aficionados, en el mejor sentido de la palabra: pasión, amor por su tema y la experiencia acumulada, con frecuencia, a lo largo de toda una vida de aguda observación en su campo de estudio. Los profesionales de la Fern Society siempre lo han reconocido así, y por ello todo el mundo, si ama los helechos, es bien recibido en la sociedad aunque carezca de experiencia. «Como miembros de la asociación, el novato más reciente y la máxima autoridad siempre han estado en pie de igualdad», escribió el presidente de la Fern Society cuando ésta celebró su cuadragésimo aniversario; y yo no soy más que uno de esos novatos. 


			
	    

	


1 O eso era lo que se decía cuando era niño. En la actualidad, y basándose no sólo en la morfología o la secuencia de las plantas antiguas en el registro de los fósiles, sino también en la secuencia del ADN, los investigadores son contrarios a un linaje tan simple, y señalan que los licopodios, los helechos (incluidos sus parientes) y las plantas con semillas constituyen los tres linajes principales de las plantas vasculares, todas las cuales probablemente evolucionaron a partir de un antepasado común en el silúrico. 


2 Tipo de terrario con los lados y la parte superior de vidrio, usado especialmente para transportar plantas vivas. El nombre procede del botánico inglés Nathaniel B. Ward (1791-1868). (N. del T.)
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